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dessen Ueberlegenheit die Rosse der Gegner geringgeachtet werden,

'rzn‘:@ 870 Kiwho. 3,93,

1377 vyl Bz 3.

F:{%mrn L. ein Gleichniss, in welchem dasjenige, womit Etwas ver-
glichen wird, in gewisser Beziehung als dem Verglichenen nachstehend
dargestellt wird, Kivsin. 2,30, — Vgl ﬂifa’mm

T30 Karuis. 61,329.

fi{'T{HT (von 1. CII mit ﬁ) n. das Ilinlegen oder Spenden der Klosse
oder Kuchen (fqn'g;, beim Manenopfer Nir.2,11. Comm, zu An;v. Cr.2,6,15.

f*{'ﬂa’ 1) Karnis. 82, 356. Fﬂqo in einen Brunnen Spr. 1226, — 2)

o
Buic. . 14,28,30. Verz. d. Oxf. H.294,q,2, wo qw‘ﬁ]‘jﬂ]ﬂ zu ]eien
ist. — 3) die Stello R. 5,81,22 zu streichen, da hier wohl ﬂ;ﬂﬂ'{@mﬂ;{
zu lesen ist; vgl, Spr. 2273, Benrry fasst hier ﬁmﬁ als partic. von
3. 97 mit T

'ﬁmﬁi{ii) fg}!ﬁ'{?ﬂlﬁ]ﬂﬁﬂ%ﬂ: (so ist zu lesen) sich nieder-
lussend auf Riéa-Tax. 3,405, — 2) qm:mfaqursﬁ‘ R. 7,23,4,40.

T?ICIF{ 1) die Stello MBu. 13,3439 kann auch zu 2) gezogen werden;
die¢ ed. Bomb, liest f-';{ala‘ st. f\;TCIT’F\[, Nivak. erklirt jenes durch Eﬁ%—
ﬁrqé\rqr?r (1)} — 2) fiige Tranke hinzu,

f:[gm 2) ﬁgmq\genau Karuis, 54,164.

oA s. e E.

F{E[ g (von EI'EI mit ﬁ’, adj. nothwendig in Bezichung stehend zu
{instr.) Siu. D. 210,!5.

8= 1) o) ZGATTAR® Spr. 1226,

98 3) o) TTAEd, T TITET das Binden, Festhalten Spr. 3416,
— ) 8in. D. 323. Nivak. 135, Z. 1. fg. lies Veranlassung.

f:”anﬁ;F"{ adj. = ﬁé&ﬁ'éﬁﬂ' von der Sprew befreit Kuvavas, 99,b.

R von e mit .

ﬁlﬂq Zu :sll‘(!lchell, da an der angefiihrten Stelle mit der neueren
Ausy, .ﬁ:narsﬁqr.r\st. T© (was auch gegen das Metrum verstosst) zu
lesen ist.

Az vgl. 2. mg mit .

'[:[]'T-[ﬂ"[?:ﬁ'\r Buic. 0. 12,1240,

Bk Vgl .

e 1) eRzn Tiaiae Remfy TZETaT Spr. 592.

rqmqaa, die orste Stelle ist zu strexchon, da hier wie Buic. P. 4,

1« AT RFTE, SRS 2u losen ist.

ST 1) UHTNI das Sichschliessen Spr. 1588, IO = -
f[T[ “IThT das I\rwhtaelwnwollen Verz, d. Ox(. . 283,06, No. 662.

TTTfET, T51° Siu. D. 124,6. Schol. zu Kivsio. 2, 256. fy.

f’»‘{?{'ﬁ{m n. das Schiiessen der Augen Buie. P. 10,40,14.

f:i;r 2) 8p. 166, Z. 1. {g. streicho heruntergekommen, verarme Buarrg,
2.36 und vgl. Spr. 2087, — Vgl. Og°.

ﬁlfﬂ'ﬂ (von ﬁq) adj. vertieft, eingefallen : ﬁﬁﬁ’]’{'{ Lesart der
ed. Bomh, MBua. 7, 6792. 7894 st. f\:[t[i-ﬂ\"[{)\' (ﬁ{:i'ﬁm) der ed. Calec.

faFa, oIy Vers. d. oxt. H. 340,4,16. PR e 34,
by20. — Vgl AFTO.

f’—'(rafé'\a m. N. pr. ¢ines Manncs HarLL 134,

Az —  For

1548

'F:['CHTT%FU oder f:[taTE;T m. N. pr. eines Heiligen und Griinders
einer Vishnu'itischen Secte WiLson, Sel. Works 1, 34. fg. 130. fg.
Hacr 114. fg. 118.

ﬁu’ﬂ'TﬁT (f#ﬂﬂ ~+HT°) f. in der Dramatik die sichere Aussicht auf
Erreichung des Zieles durch Ueberwindung eines bestimmten Hinder-
nisses Siu, D. 328.

ﬁm“a, rr%m?rm%lﬁr%r fofentetia = | eRfeEmIcas
HW:I?{ EFEHF{ Il SarvapaRganas. 66,9. fg.

mﬁtﬂ 1) f. F[T dass.: F[© Unbeschriinktheit, vollkommene Freiheit

Spr. 5309. !srmqamq adv. unbeschrinkt, frei Eﬂam Karais. 104,34,
f:mq 1) Jll‘é}lq (\NHME{MHHH. Lnbeschranktheu das Sichgehen-
lassen Spr. 3373, — 3) Z. 4 lies QEI’FHTC?EHE’ und vgl. Spr. 1238, —

4) absolute Nothwendigkeit in einem gegebenen Falle, jedoch okne Be-

schrdankung auf diesen einen Fall, Kurr. zu M. 3,45. 3,27; vgl. u. q'ﬂ:?{-
EOT2). — 6)im Joga SARvADARCANAS. 153,10, 161,3.173,18. fgg. 174,3.
H© der eine best. Observans iibernommen hat Kin. 5,40. fz{qq, g und
F{%TI?{HF[ unter den Beiww. Vishnu’s MBu. 12,12864. Z. 2. fg. ist eine
gelegentliche Pflicht st. ein Kleines Geliibde und eine grosse Pflicht si.
ein grosses Geliibde zu lesen. — 9) = ]"E{HTT—{ SAKVADAKGANAS. 100, 4.
fRATA=Z m. N. pr. = TFATEd HaLL 204,
ﬁq?rm:n (f:{qq ~+ 3J°) L eine Vergleichung, bei der ausdriicklich ge-
sagt wird, dass Etwas nur mit Linem verglichen werden kinne; Beispiel:
H*WH FHANT §_H =G Eﬁ—'{ﬁﬁ Kividv. 2,19, STRTHIAAT 20.
a1 n.
silber) unterworfen werden, Verz. d. Oxf. H. 320,a,10. — Vgl r:rqr{ 9).
firqmqi 1) @) Buie. P. 10,78, 31. 1T © die individuelle Seele lenkend
SARVADARGANAS. 34,16, 53,2, — b) SAkvADARCANAS. 7,9, 20,8. HI—(‘E{E q

ﬁ[m‘l’fﬁm der blosse eigene Wunsch ist bestimmend Mir. 1, 2,a,10, —

) Bez. eines best. Processes, dem Mineralien (insbes. Queck-

¢) Lenker SARVADARGANAS. 46,1.

TTTTRAT . nom. abstr. von THATTF 1) b); HHET FI{WET Tl
!;n%r fE[qIHSEF{I SARVADARGANAS. 24,13, — Vgl. HF?J.

ﬁmr{;ﬁa . dass. SARVADARGANAS. 23,8, F[© 18,14,

a1, dic nouere Ausg. richtig THAR. THAWH = fHam (. oben)
Verz. d. Oxf. IL 320,a,19.

f:[ga Buie. P, 40,43,30. 38. Siu. D. 347.

]?:[-am 1) NiLak. zu Harrv. 3337 fﬁlﬂ’:ﬂ?l: der Toxt der neueren
AUSG T"'WTJT ° FMJHTU‘FEIHNGI tf‘a:lq@';r ey DH'FHE{- QIQT Hﬁ—
"{Iﬂ :[I'T( und HT'T'{T a common term for the two loops or eyelets
appended (o the fized post of a churning apparaius, and through which
the churnstaf] descends, cut’s eye Moresw.) q@'{rgqﬁ'{ TQTH%H(T;
ders. zu 3731: qulrfmr"l HE(T"IEQ

fﬂmﬂ'ﬁ\ Spr. 2901. Riéa-Tar. 3, 177, wo qm’i‘qm'rfﬂarﬁﬂw\
zu lesen ist.

ﬁanETEh'T f.N.pr.einer Tochter des Damons D u hsahaMink.P.51,83.

T'E[aﬁq 1) b) anzuweisen Spr. 4548, der angewiesen wird SARVADARGA-~
Nas. 123,21, 126,1. 2. — 2) fuge Untergebener hinzu.

TNARA=afTZaW n. Titel ciner Schrift Har 193,

faigaﬁ als eine Bedeutung von {OCUS m. Meo. 1. 111, ﬁr@a st

Institute of Indology & Tamil Studies, Cologne University, Germany 9.2.2007




